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Group boats together to save water
EX Boote zusammenfassen, um Wasser zu sparen
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L’eau est rare, économisons-la!
_—

Water is rare, save it !
Wasser ist knapp, gehen wir sparsam damit um!

B Francais

Ensemble, protégeons la ressource

Depuis plusieurs mois, notre région connait une période de sécheresse particulierement
sévere. L'eau du canal du Midi est nécessaire a I'alimentation des populations en eau potable,

l'irrigation des terres agricoles et la navigation.

Des mesures pti lles d'é ies ont été prises. Chacun peut y contribuer.

Respectez les consignes données par les éclusiers.
Ils sont |a pour les appliquer et vous informer.

Pour limiter la consommation d'eau, les éclusiers regroupent les bateaux dans les écluses.
Cette mesure s'applique dans les deux sens de navigation.

Le regroupement des bateaux peut entrainer une attente avant le franchissement des
écluses. Adaptez votre itinéraire en fonction.

Merci pour votre patience et votre coopération. Bon séjour sur le
canal.

SI= eneLisH
Let’s work together to protect our resource

For several months our region has suffered a particularly severe period of drought. The
Canal du Midi water is essential for supplying the population with drinking water, irrigating
agricultural land and navigation.

Exceptional measures have been taken. Everyone can contribute.

Please follow the instructions given by the lock keepers.
Their duty is to apply them and keep you informed.

To reduce water consumption, lock keepers group boats together in locks.
This measure is taken in both sailing directions.

This may mean a wait before you pass through the locks. Please adjust your journey
accordingly.

Thank you for your patience and your cooperation. Have a good trip
on the canal.

B peuTscH
Gemeinsam konnen wir unsere Ressourcen schiitzen

Seit mehreren Monaten leidet unsere Region unter einer besonders schlimmen Trockenheit.
Das Wasser des Canal du Midi ist lebensnotwendig fiir die Trinkwasserversorgung der
Bevolkerung, die Bewasserung der Landwirtschaft und die Schifffahrt.

AuBergewohnliche SparmaRr wurden b Ben. Jeder kann dazu beitragen.

Befolgen Sie die Anweisungen der Schleusenwarter.
Es ist ihre Aufgabe, diese MaRnahmen anzuwenden und Sie zu informieren.

Um den Wasserverbrauch zu begrenzen, werden die Boote in den Schleusen zusammengefasst.
Diese MaBnahme wird in beiden Fahrtrichtungen angewandt.

Das Zusammenfassen der Boote kann zu einer Wartezeit vor der Durchfahrt der Schleusen
fiihren. Passen Sie Ihre Route dementsprechend an.

Vielen Dank fiir lhre Geduld und Ihre Mitwirkung. Wir wiinschen lhnen
einen angenehmen Aufenthalt auf dem Canal.



